
09h45 Accueil
Recepción participantes

10h00

10h15 Présentation, résultats et perspectives des projets européens ISARD et SISPYR 
Presentación, resultados y perspectivas de los proyectos europeos ISARD et SISPYR 
Contexte/ Contexto  (BRGM) : 15 minutes

ISARD : Information Sismique Automatique Régionale de Dommages
ISARD : Información Sísmica Automática Regional de Daños

� Outil d’estimation rapide de dommages suite à un séisme (IGC) : 30 mn
�� Aplicativo de estimación rápida de daños después de un terremoto (IGC) : 30 mn

� Déclinaison opérationnelle en Catalogne (DGPC‐ GENCAT) : 15 mn
�� Modo operativo en cataluña (DGPC‐ GENCAT) : 15 mn

SISPYR : Sistema de Información Sísmica del Pirineo (BRGM‐IGC) :
SISPYR : Système d’Information Sismique des Pyrénées (BRGM‐IGC) :

� Réseau d’observation sismique des Pyrénées : permanent et mobile (OMP) : 30 mn
�� Red sísmica del Pirineo : permanente y móvil (OMP) : 30 mn

� "Shake‐Map" (GEOCAT / IGC / BRGM) : 45 mn

� Early Warning System (BRGM) : 30 mn

13h00 DEJEUNER / ALMUERZO

14h00

14h30

15h15 Présentation des travaux ORSEC de zone risques sismiques (Colonel Luc CORACK)
Presentación de los trabajos ORSEC de zona sobre los riesgos sísmicos (Colonel Luc CORACK)

16h00 Temps d’échange avec les participants
Tiempo de intercambio con los participantes

16h30 Intervention de M. Hubert WEIGEL, Préfet Délégué pour la Défense et la Sécurité
Intervención del Sr. Hubert WEIGEL, Préfet Délégué pour la Défense et la Sécurité

Rétablissement et approvisionnement d’urgence des réseaux d’électricité, de communications 
électroniques,  d’eau potable, de gaz et des hydrocarbures. (Commissaire colonel Francis Clerguerou)
La recuperación y suministro de emergencia de las redes eléctricas, comunicaciones electrónicas, el 
agua, el gas y el petróleo. (Commissaire colonel Francis Clerguerou).

Traducción simultánea en francés y español serán proporcionados
La traduction simultanée en français et en espagnol sera assurée

Information rapide sur les effets et groupe d’intervention macrosismique (BCSF ‐ EOST‐CNRS/Université 
de Strasbourg ‐D62 M. Antoine SCHLUPP)

Plan de Protection Civile espagnol sur le risque sismique et son application pratique au séisme de Lorca 
de 2011 (DGPCyE Gregorio Pasqual)

ANNEXE n°3
REUNION de la ZONE DE DEFENSE et de SECURITE SUD‐OUEST

ORSEC zonal ‐ Dispositions spécifiques Séisme

Mardi 04 Décembre 2012 de 10h00 à 17h00 / Martes 04 Diciembre 2012 de 10h00 à 17h00
(Centre de Météo‐France de TOULOUSE ‐ 42, avenue Gaspard Coriolis 31100 TOULOUSE)

ORDRE DU JOUR/ ORDEN DEL DÍA

REUNION de la ZONA DE DEFENSA y de SEGURIDAD del SOROESTE FRANCÉS
ORSEC zonal ‐ Disposiciones específicas "Séisme"

Información rápida sobre los efectos y grupo de intervención macrosísmica (BCSF ‐ EOST‐
CNRS/Université de Strasbourg ‐D62 M. Antoine SCHLUPP)

Plan Estatal de Protección Civil sobre el riesgo sísmico y su aplicación práctica al terremoto de Lorca de 
2011 (DGPCyE Gregorio Pasqual)

Ouverture / Apertura  par Colonel Luc CORACK,  Chef d'Etat‐major interministériel de zone de défense 
et de sécurité Sud‐Ouest


